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DOLEZITE:
TIETO INFORMACIE S| DOKLADNE PRECITAJTE

1. Zaruka na vyrobok je platna len ak zariadenie bolo instalované OPRAVNENOU OSOBOU s prislusnou kvalifikaciou.

2. Pocas dopravy a montaze NEOBRACAJTE ZARIADENIE HORE NOHAMI A NEPOKLADAJTE HO DO VODOROVNEJ POLOHY.
3. Pri montazi vyrobku musia byt dodrzané vSetky narodné a miestne predpisy a eurépske normy.

4. VYPRAZDNITE hrniec ohniska zakaZdym, ked sa pokdsite pec znovu zapalit, alebo ak zlyha zapalovanie & dojde k vypadku
elektriny. Nedodrzanie tohto pokynu mdzZe byt tieZ priinou rozbitia skla dvierok.

5. NEVHADZUJTE PELETY do zasobnika rukami, aby ste ulahdili zapalenie pece.

6. Ak zistite akékolvek abnormalne spravanie plamefia a aj kedykolvek inokedy nevypinajte pec vytiahnutim napajacieho kabla zo
zasuvky. Vzdy pouzite prislusné tlaCidlo. Odpojenie pece od siete by totiz znemoznilo odsavanie spalin.

7. Ak faza zapalovania trva dihSie, ako sa o¢akava (kvoli vihkym alebo nekvalitnym peletam) a v spalovacej komore dochadza

k nadmernej tvorbe dymu, otvorte dvierka, aby ste ho dostali von. Zostarite pritom v takej pozicii, ktora zaru¢i vasu bezpec&nost

8. Pouzivanie CERTIFIKOVANYCH PELIET DOBREJ AKOSTI je zasadne doleZité. Vyrobca neprevezme Ziadnu zodpovednost za
akukolvek nespravnu funkciu alebo Skodu na mechanickych Castiach spdsobenu pouzivanim zlych alebo nekvalitnych peliet.

9. Hrniec ohniska a spalovacia komora sa MUSIA DENNE CISTIT! Vyrobca sa zrieka v&etkej zodpovednosti za nespravnu funkciu
spOsobenu nedodrzanim tohto pokynu.

Spolo¢nost Eva Stampaggi S.r.l. sa zrieka vSetkej zodpovednosti za poranenie osdb a Skody na majetku vzniknuté nedodrzanim
vysSie uvedenych pokynov a v dosledku nedodrzania poziadaviek na odbornu instalaciu.
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01. BEZPECNOST VYROBKU

BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Pec je postavend v zhode s normami EN 13240 (pec na drevo), EN 14785 (pec na pelety) a EN 12815 (sporéky a pece na drevo) s
vyuzitim vysoko kvalitnych a neznecistujucich materialov. Aby ste lepSie vyuzili svoju pec, odporuéa sa dodrziavat pokyny uvedené v
tomto dokumente. Precitajte si tento navod starostlivo pred pouzitim a pred kazdou udrzbou.

Spolocnost Eva Stampaggi ma v umysle vam poskytnut tolko informacii, kolko je mozné, aby zaistila bezpe&né pouzivanie a nedoslo
k poraneniu os6b a Skodam na majetku, ¢i na peciach samotnych. Kazda pec je v podniku vyskis$ana pred expediciou a preto mézu
byt v zariadeni najdené zvysky po tychto skuskach.

UCHOVAJTE SI TUTO PRIRUCKU PRE NESKORSIE POUZIVANIE, AK MATE
AKEKOLVEK POZIADAVKY NA INFORMACIE Cl OBJASNENIA, SPOJTE SA S
AUTORIZOVANYM PREDAJCOM
¢ Montaz a pripojenie musi vykonat osoba s prislusnou kvalifikaciou podfa miestnych predpisov, narodnych a eurépskych noriem
a pri dodrziavani pokynov v priloZzenych navodoch na instalacii. Tieto operacie mézu vykonavat' len osoby na to opravnené

a odborne Skolené na tuto pracu.
e  Spalovanie odpadu, najma plastov, poSkodzuje pec a kominovy prieduch. NavySe je to zakazané zakonom zakazujucim emisie
Skodlivych latok.
Na zapalenie ¢&i pri rozhrabavani za prevadzky si nikdy nepomahajte alkoholom, benzinom ¢&i inou velmi horfavou kvapalinou.
Nedodavajte do pece vacsie mnozstvo paliva, ako odporuca tato prirucka.
Tento vyrobok nijako neupravujte.
Je zakazané pec pouzivat pri otvorenych dvierkach, alebo ak je sklo rozbité.
Nepouzivajte pec napr. ako susiak na Saty €i podloZku ani na fiu nestupajte apod.
NeinStalujte tuto pec do spalni &i kapelni.

Pelety, ktoré sa maju pouzivat’:
Pece na pelety sa prevadzkuju vyhradne peletami vyrobenymi z r6znych druhov dreva, zodpovedajucich zakonnym predpisom DIN
alebo EN 14961-2 A1 alebo PEFC/04-31-0220 alebo ONORM M7135 alebo takych, ktoré maju tieto charakteristiky:
Min. vyhrevnost: 4.8 kWh/kg (4180 kcal/kg); hustotu: 630-700 kg/m?3
Max. vlhkost: 10% hmotnostnych; Priemer: 6 £0.5 mm
Obsah popola: max. 1% hmotnostnych; diZku: min 6 mm - max 30 mm
ZloZenie: 100% neoSetrené drevo z drevarskeho priemyslu alebo uz pouZité drevo bez primesi akychkolvek spojiv, naterov &i kory
a zodpovedajucim platnym predpisom.

02. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE A PREVENTIVNE OPATRENIA

¢ Pouzivajte pec len tak, ako popisuje tato prirucka. Akékolvek iné pouzitie neodporucené vyrobcom mébze spbsobit poranenie osdb
alebo poziar.

e Presvedcte sa, Ze dostupny elektricky prud (napétie, frekvencia) zodpoveda nominalnej hodnote uvedenej na Stitku zariadenia
(220-240 VAC/50 Hz).

* Toto zariadenie nie je hracka. Zabezpecte, aby sa s nim nehrali deti a neponechavaijte deti v jeho blizkosti bez dozoru.

e Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ich pouzivali osoby so znizenou telesnou alebo dusevnou spdsobilostou (vratane deti) a
bez konkrétnych skusenosti a znalosti, pokial nie st pod dohfadom alebo poriadne pou¢ené o pouzivani pece osobou,
zodpovednou za ich bezpecnost.

e Ak sa pec nepouziva a pred vykonavanim jej Cistenia odpojte pec od siete. Vykonaijte to prepnutim vypina¢a do polohy O
a vytiahnutim vidlice privodného kabla zo zasuvky. Tahajte pritom za vidlicu, netahajte za kabel.

¢ Nikdy nezakryvajte (neblokujte) vstupné otvory spalovacieho vzduchu a dymovody.

* KedzZe je pec vybavena elektrickymi sucastami, nedotykajte sa jej mokrymi rukami.

e Ak je kabel alebo vidlica/zadsuvka poSkodené, pec nepouzivajte. Zariadenie je klasifikované ako Y, t.j. napajaci kabel méze
vymenit len kvalifikovany technik. Vymienat méze len vyrobca alebo jeho servisni technici, ¢i rovnako kvalifikované osoby.

¢ Nepokladajte na kabel Ziadne predmety a neohybaijte ho.

* Vyhybajte sa pouzivaniu predizovacich kablov, pretoze sa mézu nadmerne zohrievat a predstavuju potom riziko poziaru. Nikdy
nepouzivajte jeden predlZovaci kabel pre viac zariadeni.

¢ Pri normalnej prevadzke mozu byt niektoré diely pece horuce, napr. dvierka, sklo alebo kluka. Budte opatrni, zvlast ak ide o deti.
Bez vhodnych ochrannych prostriedkov (rukavic apod.) nechytajte Zziadne horuce Casti.

e POZOR! PRI PREVADZKE NESIAHAJTE NA DVIERKA, SKLO, KLUKU (RUKOVAT) A NA DYMOVOD, ak nepouZijete prislusné
ochranné prostriedky.

e UdrZujte horlavé veci a materialy, ako su nabytok, podusky, vankuse, pokryvky, papier, odevy apod. vo vzdialenosti najmenej 1,5
metra z prednej strany a 30 cm od ostatnych stran pece.

e Pec, ktora je zakryta alebo je v priamom styku s horfavymi materialmi vratane zaklon, pokryvok a pod. pri normalnej prevadzke,
moZu spdsobit poziar. DBAJTE, ABY PEC BOLA PRI PREVADZKE OD UVEDENYCH VECI A MATERIALOV STALE BEZPECNE
VZDIALENA, AKO JE UVEDENE VYSSIE.

* Neponarajte kabel, vidlicu ¢i akukolvek inu €ast zariadenia do vody alebo inej kvapaliny.

* Nepouzivajte pec v prasnom prostredi alebo tam, kde mdzu vznikat horfavé/vybusné pary (napr. v dielni ¢i garazi).

¢ Pec obsahuje diely, ktoré generuju elektricky obluk alebo iskry. Neinstalujte preto pec do priestorov, kde hrozi vyznamné riziko

poziaru alebo vybuchu pre vysoku koncentraciu nejakej chemikalie alebo kde je vysoka hladina vzdusnej vihkosti, prip. riziko

kondenzacie.

Nepouzivajte pec v blizkosti kiipacej vane, sprchy, umyvadla, drezu alebo bazéna.

Neinstalujte pec pod vystup vzduchu (vetranie). Neinstalujte pec do vonkajSieho priestoru.

Zariadenie pece neopravujte, nerozoberajte ani neupravujte. Nema Ziadne sucasti, ktoré méze uzivatel opravit sam.

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby vypnite pec, odpojte ju od siete a poc€kajte, pokym Uplne nevychladne.

VAROVANIE: PRED VYKONAVANIM UDRZBY SA PRESVEDCTE, ZE JE PEC ODPOJENA OD ZDROJA NAPATIA (SIETE).



¢ POZOR! Tuto pec je mozné prevadzkovat vyhradne na pelety alebo na orechové Skrupiny, ak ma pec tito moznost.
NEPOUZIVAJTE INE PALIVA. Akykolvek iny material, ktory v nich moZno zhori, spésobi poruchu pece a jej nespravnu funkciu.

¢ Pelety uchovavajte na vetranom suchom mieste. Ak sa skladuju vo vlhku alebo v nadmernom chlade, moze to spdsobit znizenie
vyhrevnosti a vykonu pece. Venujte skladovaniu a manipulacii s peletami patri¢nu starostlivost, aby nedochadzalo k ich polamaniu
a naslednej tvorbe pilin.

e Toto palivo sa sklada z malych valéekov s priemerom 6-7 mm a maximalnou dizkou 30 mm. Maximalny obsah vihkosti
nepresahuje 8% hmotnostnych. Tato pec je konStruovana na spalovanie peliet lisovanych z pilin z réznych druhov dreva v sulade
s legislativou, ktorou sa riadi ochrana zivotného prostredia.

e Pouzivanie roznych druhov peliet méZe mat za nasledok mierne €asto aj nezbadatelné zmeny v U€innosti pece. Tieto zmeny je

mozné vyrovnat zvySenim alebo znizenim tepelného vykonu pece o jeden stuperi.

Pri kazdom zapalovani alebo doplfiovani peliet vzdy (pravidelne) vycistite hrniec ohniska.

Ohnisko otvarajte len na doplnenie paliva alebo na odstranenie zvyskov, aby (dvierkami) zbyto¢ne neunikal dym.

Nevypinajte a nezapinajte (striedavo a zbyto¢ne) pec, aby ste chranili elektrické a elektronické sucasti pred poskodenim.

Nepouzivajte pec na spalovanie odpadu ani na iny ucel ako ten, na ktory je uréena.

Nepouzivajte kvapalné paliva.

Zariadenie neupravujte bez predchadzajuceho povolenia (vyrobcom).

Pouzivajte len originalne nahradné diely odporu€ené vyrobcom.

Presvedcte sa, Ze je pec dopravovana v zhode s bezpecnostnymi predpismi. Vyhybajte sa vSetkym zbyto€nym presunom

a narazom, ktoré by mohli poskodit keramiku alebo konstrukciu.

* Kovova konstrukcia je natreta vysoko teplotnymi naterovymi hmotami. ZvySkové vypalovanie tychto naterov pri prvom pouziti pece
modze byt zdrojom neprijemného zapachu, ktory je vS§ak neSkodny a je mozné sa ho zbavit jednoducho vyvetranim miestnosti. Po
prvych niekolkych pracovnych cykloch dosiahne nater maximalnej adhézie a ma potom najlepsSie chemické a fyzikalne viastnosti.

¢ Na doplnenie nasypky prosto otvorte pristupovy vrchnak a nasypte pelety dovnutra aj po€as prevadzky. Dbajte, aby Ziadne pelety
nevypadli mimo nasypku. Nasypku vzdy doplrite peletami predtym, ako pec nechate dlhsiu dobu bezat bez dozoru.

¢ Kedykolvek su nasypka a rurka dopravného Sneku celkom prazdne, zariadenie sa automaticky vypne. Potom mézu byt potrebné
dve samostatné zapalenia, aby sa obnovila normalna prevadzka pece, pretoZe rura Sneku je velmi dlha.

¢ POZOR! Ak nie je pec spravne instalovana, moze vypadok prudu spdsobit vyvoj dymu. Za urcitych okolnosti musi byt inStalovany
neprerusitelny zdroj napdjania.

e POZOR! Pretoze je to kurenie, niektoré asti pece mdzu byt velmi hortice. Odportigame preto POCAS PREVADZKY zachovavat
zvlastnu opatrnost.

POCAS PREVADZKY PECE: Ochrana pred vybuchom Ochrana pred
o neotvarajte dvierka; Niektoré produkty su vybavené vybuchom
o nechytajte sklo dvierok, je horuce; bezpecnostnym prvkom - f

o drzte deti bokom; ochranou pred vybuchom. Pred ¢

o nechytajte dymovod; zapnutim pece a vzdy po Cisteni

o do ohniska nelejte ziadnu kvapalinu; sa presvedcte, Ze tento prvok je ,

o nevykonavaijte Ziadnu udrzbu, kym pec celkom nevychladne; spravne osadeny v sedle. Je T

o v8etky prace mdze vykonavat len kvalifikovany technik; umiestneny na hornom okraji

o dodrzujte vSetky inStrukcie tu uvedené. dvierok ohniska.

03. MINIMALNE POZIADAVKY NA INSTALACIU

Peletové pece musia byt pripojené k samostatnému kominu. Je nepripustné odvadzat’ do tohto komina spaliny od inych zariadeni.
Spaliny sa odvadzaju dymovodom s priemerom 80 mm pripojenym na hrdlo dymovodu pece, ktoré je umiestnené na zadnej Casti pece.
Dymovod je vhodné vybavit T-kusom so zatkou. Dymovod musi byt vyhotoveny z ocelovych alebo antikorovych tesnenych ruar.
Horizontalna ¢ast dymovodu musi mat Sikmy sklon min. 5 % (3°) hore smerom od pece. Pripojenie musi byt vyhotovené najkratSou
cestou s max. dizkou 1,5 m a s max. 2 tvarovymi kusmi (T-kus, koleno). Pripojenie pece na spalovanie pevnych paliv ku kominu musi
spifiat ustanovenia normy CSN 73 4201. Je nutné dodrzat vetky poZiadavky na kominové teleso, ktoré s normou vyZadované.
Podla Nariadenia vlady €. 91/2010 Zb. je nutné vykonat reviziu spalovacich ciest:

- pred uvedenim spalinovej cesty do prevadzky alebo po kazdej stavebnej Uprave komina,

- pred vymenou alebo novou instalaciou spotrebi¢a paliv.
Reviziu moze vykonat iba odborne spésobila osoba v odbore kominarstvo, ktora je reviznym technikom spalinovych ciest.

UPOZORNENIE - ZODPOVEDNOST VYROBCU

Firma Eva Stampaggi S.r.l. sa zrieka vSetkej zodpovednosti za Skody na zdravi a na majetku, vzniknuté v désledku:
¢ nedodrzani alebo nedbanlivosti pri tu uvedenych pokynoch;

neopravnenych opravach aj Gpravach;

nedodrzanie bezpe¢nostnych pravidiel;

inStalacii v rozpore s aktualne platnymi narodnymi predpismi a bezpeé¢nostnymi pravidlami;

nedostato¢nej udrzbe;

pouziti ndhradnych dielov, ktoré nie su originalne alebo nepatria na dany model.




04. KOMINOVY PRIEDUCH

POZADUJE SA VYROBA PECE S VYSSIMI UZITKOVYMI VLASTNOSTAMI A PRETO JE DOLEZITE VYKONAVAT INSTALACIU
PODLA ZAKONOV A MIESTNYCH PREDPISOV. AK KOMIN PRECHADZA PRIESTORMI, KTORE SA NEVYKURUJU, MUSI BYT
KVOLI SPRAVNEMU SPALOVANIU RIADNE TEPELNE IZOLOVANY.

UVADZAME CHARAKTERISTIKY PECE PRE DIMENZOVANIE POTRUBIA PRE ODVOD SPALIN.

DELIA 9,5 kW
Kominovy tah 11 Pa
Teplota spalin 208 °C
Hmotny prietok spalin 6,0 g/s

Odvod spalin je jednou z klu€ovych charakteristik pre zaru€enie spravnej funkcie pece. Vdaka kvality materialov, pevnosti, odolnosti,
jednoduchému Cisteniu a udrzbe su najlepsie rarky vyrabané z ocele a korézii odolnej ocele, pripadne pohlinikované.

Pec je vybavena zadnou kruhovou dymovou vystupnou rurkou s priemerom 80 mm a spojkou

na pripojenie k dymovodu.

Aby ste si ulahgili pripojenie na pevny ocelovy kominovy prieduch a vyrovnali tepelnu

roztaznost tak ohniska, tak dymovodu, pouzite teleskopicku pripajaciu spojku.

Utesnite pripojenie dymovodu vysoko teplotnym silikbnovym tmelom (1000 °C). Ak nie je
zostavajuci otvor pre spaliny dokonale kolmy na vyvod spalin z ohniska, pouzite koleno pre ich

MAX. SKLON
90°
\
SKRTIACA
KLAPKA \

napojenie. Sklon nesmie nikdy presiahnut 90°vzhladom ku zvislej osi a nesmie byt zdzeny. |

Na priechod dymovodu podlahou pouzite 10 cm silné kruhové izolaéné priechodky.

Komin musi byt tepelne izolovany po celej svojej dizke. Vdaka izolacii zostane teplota spalin
vysoka, ¢o optimalizuje tah, brani kondenzacii a znizuje narastanie usadenin nedokonale
spalenych &astic po celej dizke komina. PouZite vhodny izolaény material (sklent vatu,
keramicku vinu &i iny nehorfavy material triedy A1). Komin pre odvod spalin musi byt odolny

proti poc¢asiu a ¢o najpriame;jsi.

Ohybné ani v dizke nastavitelné kovové rurky sa nesmu pouZit.

TRADICNY STENOVY KOMIN

Izolaény nehorlfavy material

@80 mm

Uzatvaracia priruba

m m _T'
b+ Max @150 mm i
;h- i

o . i L}
t N
InSpekéné
dvierka
-
T-kus

Tesniaca priruba z
ocele alebo hlinika

== Neuzatvaratelné
zavzdu$nenie s mrezou

VONKAJSI KOMIN:

,herez*

InSpekéné
dvierka
Neuzatvaratelné zavzdus-
nenie s mrezou zvonka

=™

>

J¥
N/
i

Priklady rieSenia kominov

Ocelovy komin s dvojitou stenou izolovany
materialom s odolnostou 400°C. Optimalna
ucinnost.

Komin zo ziaruvzdorného materialu s dvojitou
stenou, izolovany, s vonkajSim nastrekom
odlah¢eného betdnu. Optimalna ucinnost.

MAX A+1/2A
Je—>

1

N
[TTT1]

Vyhnite sa kominom s obdiZnikovych
prierezom s pomerom stran vacsim ako 1,5.
Su malo efektivne.

Tradi¢ny tehlovy komin s dutinami. Optimalina
ucinnost.
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| 04.1 KOMINOVA HLAVA |

ANO NE
Spravne instalovana kominova hlava zabezpeci optimalnu funkciu pece. Kominova hlava . 5 . 5
braniaca spatnému tahu sa sklada z mnozstva komponentov, ktorych suhrnny vystupny . 2y
prierez je vzdy dvojnasobkom prierezu kominového prieduchu (spalinové cesty). Zaistite, ab ' . L1y
kominova hlava precnievala najmenej o 150 cm strechu (hreberi), aby bola Uplne vystavena s
vetru. Kominova hlava:
e musi mat uzito€ny vystupny prierez, najmenej dvojnasobok prierezu kominového prieducht ! t
* byt zhotovena tak, aby branila prenikaniu dazda a snehu; $ ¢
e byt postavena tak, aby zaistila odvadzanie spalin pri vetre pdsobiacom z ktorejkolvek stran
e nesmie obsahovat Ziadne mechanické doplnky pre zlepSenie tahu.
1 r Vzdialenost > -
) 05m B) sedlova Vzd. <A -
A) plocha ' strecha ¢ 0,5m nad strechou
strecha I :
0.5m f Refluxna oblast
t < Os strechy Vvika refluxnei oblasti Z
Spéd strechy a [°] Horizontalna Sirka refluxne;j Minimalna vyska od strechy pre vypustanie Vyska refluxnej oblasti Z
oblasti merana od osy vystupnych spalin H min =Z + 0,50 m [m]
strechy A (hreberia) [m] [m]
15 1,85 1,00 0,50
30 1,50 1,30 0,80
45 1,30 2,00 1,50
60 1,20 2,60 2,10
| 04.2 TAH |

Spaliny (vratane pritomnych plynov) sa spalovanim zohreju a zvySia svoj objem. Ich hustota je teda nizSia, ako hustota vonkajsieho
chladného vzduchu. Tento rozdiel vnutornej teploty v komine a teploty vonkajsieho vzduchu maju za nasledok sanie (,tah®), ktorého
velkost rastie Umerne s dizkou spalinovej cesty a rozdielom teplét.

Tah musi byt silnej$i ako cirkulaény odpor spalin tak, aby véetky spaliny vznikajlce spalovanim vo vnutri pece, boli nasavané nahor
vystupnym otvorom pece a spalinovou cestou; funkciu spalinovej cesty ovplyviuju rézne faktory po€asia, ako su dazd, hmla, sneh,
nadmorska vySka a vietor (ten je najdélezitejSi, pretoze méze vytvarat tak negativny tlak, ako aj dynamicku zataz).
Uginok vetra na spalinovii cestu sa meni podla toho, &i stipa, klesa alebo je horizontalny.

e  Stupajuci vietor vzdy zvySuje negativny tlak (= podtlak) a tah.

e Horizontalny vietor tiez zvySuje podtlak (tah), ak ma komin spravne instalovanu hlavu.

¢ Klesajuci vietor (smerujuci zhora nadol) vzdy znizuje podtlak, dokonca niekedy obrati tah.

Nadmerny tah spésobuje zvysenie spalovacej teploty a nasledne stratu u€innosti pece.

Cast spalin je nasavana kominovym prieduchom spolu s malymi &asticami peliet este pred ich spalenim, &o

znizuje ucinnost pece, zvySuje spotrebu paliva a spdsobuje emisie znecistujucich spalin. \
Sucasne vysoka teplota paliva — v désledku prebytku kyslika — zvySuje opotrebenie spalovacej komory a s

skracuje jej zivotnost. N W >
Na druhé strane zly tah spomaluje spalovanie a znizuje teplotu pece, spdsobuje Sirenie dymu do miestnosti, \\\,—j

stratu ucinnosti pece a nebezpeéné hromadenie usadenin (sadzi) v kominovom prieduchu.
Na vylu¢enie nadmerného tahu je vhodné pouzit regulator tahu.



| 04.3 UCINNOST PECE |

Velmi uginna pec mbéze mat problémy s odvodom spalin. Aby spalinova cesta spravne fungovala, musi sa jej vnutorna teplota zvysit

pdsobenim spalin vznikajucich spalovanim vo vnutri pece. Je dblezité, Ze ucinnost ohrievaca je dana jeho schopnostou preniest

vacsinu produkovaného tepla do prostredia, ktoré ma ohrievat. Inymi slovami ¢im je vysSia ucinnost pece, tym su ,chladnejsie”

zvySkové spaliny a v désledku toho je nizsi tah. -

Tradiény komin s murovanou konstrukciou a izolaciou je efektivnejsi, ak sa pouziva C T -----------
!

s tradiénym otvorenym krbom alebo malo hospodarnymi pecami, pri ktorych sa vacésina tepla 1
straca, pretoze sa odvedie v spalinach.
Z toho dévodu nakup akostnych peci su€asne vyzaduje Upravy existujuceho komina pre \
dosiahnutie lepSej izolacie, aj ked so starym spotrebi€¢om fungoval celkom dobre.
Nedostato¢ny tah ma za nasledok, Ze pec nepracuje dobre, ak je tepla alebo dymi do
miestnosti.
¢  Pripojenie dymovodu novej pece do existujuceho komina, ktory sa pouziva so starou / 5
pecou, je bezna chyba. Potom dva ohrievace na pevné paliva zdielaju rovnaky kominovy | N
prieduch, €o je nespravne a nebezpecné.
e Ak sa pouzivaju suasne dve pece, mbze zatazenie spalinami prekrocit’ kapacitu
existujuceho kominového prieduchu, o ma za nasledok opacny tah (protitah, smerom od — — ) p— ]
hlavy komina do pece). Ak sa kuri len v jednej peci, teplo spalin ufah¢i tah, ale studeny VENT PIPE = KOMIN
vzduch prisavany z druhej, nepouzivanej pece, ochladi spaliny a vysledkom je opat
zablokovanie tahu.
e  Okrem toho, pre tento problém plati, Ze ak su dva ohrievace inStalované na dvoch réznych urovniach, moze sa pripojit’ eSte
problém spojenych nadob, ¢o spdsobi, Ze spaliny budu niekam nasavané &i vypustané nepravidelne a nepredvidatelne.

05. UPOZORNENIA PRI INSTALACII

Pomocou koaxialnych rirok sa vzduch predhrieva, ¢o prispieva ku ez 03 ez
zleps$eniu spalovania a znizeniu emisii vypustanych atmosféry. B ]
Kym pec nainstalujete, dodrzte navody (pre pripravné prace).

Vyberte miesto, kam pec instalujete a:

e  Pripravte pripojku na komin pre odtah spalin;

e Pripravte vonkajsie prisavanie vzduchu (spalovacieho vzduchu);

e  Pripravte uzemnenie pece (je to elektricky spotrebic) - elektricky
systém miestnosti pre inStalaciu pece musi byt uzemneny, inak
nebude spravne fungovat ovladacie doska;

e UloZte pec na podlahu do pohodinej pozicie na pripojenie ku kominu
a zatvorte sanie spalovacieho vzduchu;

—

_‘
VENTPIPE
" -+ VENTPIPE

e  Zariadenie musi byt inStalované na podlahu s patri€¢nou unosnostou Nt ' At
(zatazitelnostou); ak existujica podlaha nespifia tito poziadavku, =1 | f ; y
musia byt vykonané nalezité opatrenia (napr. inStalacia podloznej ‘ 5' LI
dosky, ktora zataZenie roznesie na vacsiu plochu apod.). %‘_ 1l

* Vsetky konstrukcie, ktoré by mohli sa vznietit pod vplyvom ' L'y

nadmerného tepla, musia byt chranené; drevené a iné horlave
podlahy musia byt chranené nehorfavymi materialmi (napr. 4 mm silnym plechom alebo keramikou &i sklom);

* Montaz ohrieva¢a musi zabezpecit jednoduchy pristup k Cisteniu pece, dymovodu a kominu.

e  Toto zariadenie nie je vhodné na instalaciu na zdielany (spoloény) komin.

e Prinormalnej prevadzke pec odobera vzduch z miestnosti, kde je instalovana. Preto musi byt sanie vonkajsieho vzduchu
umiestnené do rovnakej vysky, ako ma rurka umiestnena na zadnej strane pece. Dymovody pre odvod spalin musia byt vhodné
pre peletové pece a preto byt vyrobena z natieranej (smaltovanej) ocele alebo korézii odolnej ocele (,nerezu“), mat priemer 80
mm a byt vybavena prisluS§nymi tesneniami.

e  Prisavanie spalovacieho vzduchu musi byt pripojené priamo von (z budovy) alebo do vedlajSej miestnosti za predpokladu, Ze je
vybavena privodmi vonkajSieho vzduchu a nepouziva sa ako spalfia, kiipelfia a pod. Tam, kde existuje nebezpe&enstvo poziaru,
ako su sklady, garaze, sklady horfavych materialov apod. Musia byt privody vzduchu umiestnené tak, aby nemohli byt upchaté
zvonku €i zvnutra a musia byt chranené mrezami, kovovym sitom alebo inym vhodnym prostriedkom za predpokladu, Ze sa
nezmensi ich volny prierez pod pripustné minimum.

¢ Ak je pec instalovana do miestnosti, kde bude obklopena horfavymi materialmi (nabytkom, drevenym oblozenim stien apod.),
musia byt dodrzané predpisané minimalne (bezpecné) volné vzdialenosti podla nasledujucich tabuliek:

PEC NA PELETY

HORLAVY NEHORLAVY
ZADNA STENAP = | 100 mm | ZADNA STENA P= | 100 mm
BOCNA STENAL = | 250 mm | BOCNA STENA L= | 150 mm
PODLAHA F = -mm PODLAHA F = -mm
CELOR = 1000 mm | CELOR = 1000 mm
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Popri dodrzovani minimalnych volnych vzdialenosti, ako je uvedené vyssSie, odpori¢ame aj inStalaciu tepelne odolnych ohriu
vzdornych izolaénych panelov (sklena/Cadi€ové vata, porobetdn apod.)

Odporuca sa toto:
Promasil 1000

Teplotna klasifikacia: 1000 °C

Hustota: 245 kg/m?®

Zmrstenie pri referenénej teplote, 12 h: 1.3/1000°C %
Pevnost v drveni za studena: 1.4 MPa

Pevnost v ohybe: 0.5 MPa
Vratna tepelna roztaznost: 5.4x10-6 m/mK

Merna tepelna kapacita: 1.03 kJ/kgK

Tepelna vodivost A:
200 °C — 0.07 W/mK
400 °C — 0.10 W/mK
600 °C — 0.14 W/mK
800 °C — 0.17 W/mK
Hrdbka: 40 mm

e  Pri prevadzke moze pec vyvolat podtlak v miestnosti, kde je inStalovana. Preto by tejto miestnosti nemali byt Ziadne zariadenia
s otvorenym plameriom, s jedinou vynimkou pece typu C (vzduchotesnej).
e Presvedcte sa, Ze pec mOze odoberat’ potrebné mnozstvo spalovacieho vzduchu. Ten musi pochadzat z volného priestoru (t.].
priestoru bez odsavacich ventilatorov a vybaveného primeranym vetranim), alebo priamo z vonku.
* Po pripojeni pece na privod spalovacieho vzduchu, pripojte spalinové hrdlo dymovodom do kominového prieduchu.

PRIKLAD INSTALACIE

- @ 100 mm

| fitting 280 -2100

- ~@80mm

| [ T-kus

%
In§pekéné

dvierka

LY
\ Externy privod vzduchu
s neuzatvaratelnou

mriezkou

Izolaény
material
T-kus =
Smer w0 T—kus\ Maﬂ‘“\mn%\
gistenia Smer —
i Smer Cistenia
Cistenia ||
Bt T-kus T-kus
T
S;‘ner Smer
cistenia gistenia
PRIKLAD
NESPRAVNEJ
INSTALACIE:

“Ingpekéné
dvierka

= §

A
Externy privod vzduchu
s neuzatvaratelnou
mriezkou

T T-kus TV T T-kus
Smer Smer
Cistenia D Cistenia
fitting
cleaning
direction
A
/ A
o

direction

Dymovod nesmie byt nikdy inStalovany tak, aby smeroval nadol alebo vodorovne alebo tak, aby sa spaliny vypustali priamo cez

vonkajsiu stenu.



06. INSTALACIA

[ 06.1 MANIPULACIA A ROZBALENIE |

Pri preprave neumiestriujte pec vodorovne. Manipulacia s pecou musi byt vykonavana pomocou zdvihacich prostriedkov, ktoré su
vhodné a ktoré maju vlastnosti, aby zodpovedali hmotnosti pece. Obsluha sa musi ubezpecit, Ze po¢as manipulacie a dvihani pece nie
su v blizkosti Ziadne osoby ani prekazky. Pri vybalovani pece pouzivajte vhodné nastroje tak, aby ste pec neposkodili. Obal uschovajte
mimo dosah deti. Demontujte skrutky drziakov, ktoré drzia pec na palete a umiestnite ju na miesto, ktoré umozni jej inStalaciu bez
poskodenia. Pomocou prisluSného otvoru na zékladni pece oddelte pec od prepravnej palety pomocou zdvihaka. Dbajte na vyvazenie
pece vzhladom na jej velkost' a hmotnost.

| 06.2 INSTALACIA |

Podla su¢asnych instalacnych predpisov musi byt pec umiestnena v dobre vetranej miestnosti, aby sa zabezpedcila spravna funkcia

a ucinné spalovanie. Miestnost musi mat objem najmenej 20 m3. Aby sa zaistilo U¢inné spalovanie, je potrebny dostato¢ny privod
vzduchu (40 m3/h vzduchu). Sanie spalovacieho vzduchu musi byt pripojené do vonkajSieho priestoru (von z budovy) alebo do
vedlaj$ej miestnosti za predpokladu, Ze je vybavena privodom vonkajsSieho vzduchu a nepouziva sa ako spalia, kipelfia apod. Tam,
kde existuje nebezpecenstvo poziaru, ako su sklady, garaze, sklady horfavych materialov apod. musia byt privody vzduchu
umiestnené tak, aby nemohli byt upchaté zvonku ¢i zvnutra a musia byt chranené mrezou, kovovym sitom alebo inym vhodnym
prostriedkom za predpokladu, Ze to nezmensi ich volny prierez pod pripustné minimum.

Pocas prevadzky moze pec vyvolat podtlak v miestnosti, kde je inStalovana. Preto by tej istej miestnosti nemala byt Ziadne zariadenia
s otvorenym plameriom, s jedinou vynimkou kotlov typu C (vzduchotesnych) za predpokladu, Ze maju vlastny privod vzduchu. Pec
musi byt inStalovana v bezpecnej vzdialenosti od zaclon, kresiel, nabytku a inych horfavych predmetov a materialov. Pec nesmie byt
inStalovana tam, kde je vybusna atmosféra alebo kde méze potencialne vzniknut kvéli tomu, ze su pritomné materialy &i spotrebice
spbsobujuce pripadné uniky prachu alebo plynu, ktoré mézu lahko vznietit sa do iskier. Ak sa pec in$taluje do miestnosti, kde bude
obklopena horlavymi materialmi ( nabytkom, horfavymi natermi ¢i drevenym oblozenim stien apod.), musia byt dodrzané predpisané
minimalne (bezpecné) volné vzdialenosti na ochranu pred tepelnym Ziarenim.

Umiestnite pec tak, aby nestala priamo oproti oknam alebo dveram.

Skontrolujte noZi¢ky pece a upravte ich tak, aby pec stala rovno a stabilne.

Snimac termostatu, ktory je na konci kabla umiestneného na zadnej strane pece, umiestnite v priestore za pecou v maximalnej moznej
vySke nad zemou, ktori umozni jeho kabel.

| 06.3 ELEKTRICKE PRIPOJENIE |

Elektrické pripojenie musi vykonat' kvalifikovana osoba, ktora zaisti inStalaciu podla miestnych predpisov. Menovité elektrické napéatie
je 230 V stried., frekvencia 50 Hz. Elektricky systém, ku ktorému je pec pripojend, musi zodpovedat miestnym platnym predpisom pre
elektricku instalaciu. Vyhnite sa instalacii elektrickych kablov vedenych v blizkosti dymovodu pre odtah spalin alebo hortcich sucasti aj
ked su dobre izolované.

Zvlastnu pozornost je potrebné venovat situaciam, kde je pec su€astou systému a celé zariadenie musi fungovat podla planu.

| 06.4 PEC NA PELETY

DOLEZITE: DLZKA DYMOVODU MOZE BYT MAX. 6 m, PRIEMER MUSi BYT 80 mm. KAZDY OHYB O 90°
ALEBO PRIPOJKA TVARU T SA POVAZUJE ZA 1 METER DLZKY DYMOVODU.

PRED PRIPOJENIM DO KOMINA SA PRESVEDCTE O SPRAVNYCH VLASTNOSTIACH PECE. MUSITE
RESPEKTOVAT TIETO SPOSOBY INSTALACIE:
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07. ELEKTRONIKA S 3-TLACIDLOVYM DISPLEJOM N.100

| 07.1 OVLADACI PANEL |

Ovladacia doska moze byt riadena jednoduchymi stlaceniami niekolkych tlacidiel na oviadacom panely. O pracovnom stave pece
informuje displej a LED indikatory. V programovacom rezime sa na displeji objavia vSetky parametre, ktoré je mozné upravovat
pomocou tladidiel.

F“‘--_.

LO

P1

POPIS OVLADACIEHO PANELA

LED (LO) nastavenie teploty miestnosti Button (P1) znizovanie / menu / nastavenie teploty miestnosti

LED (L1) nastavenie vykurovacieho vykonu Button (P2) zvySovanie / status pece / nastavenie vykurovacieho vykonu
LED (L2) chrono Button (P3) ON/OFF/ koniec / potvrdenie

LED (L3) ON/OFF

LED (L4) alarm Display (D1) stav / vykurovaci vykon / parametre

LED (L5) podavac (3nek) / ventilator / zapalovacia svie¢ka

| 07.2 MENU |

Pre pristup na menu podrzte tlaCidlo P1 stlacené.
Menu obsahuje niekolko poloziek a Urovni pre pristup k nastavenym hodnotam a programovaniu ovladacej dosky.

Uzivatelské menu

Nasledujuca tabulka stru€ne popisuje Strukturu ponuky a zameriava sa najméa na funkcie dostupné uzivatelom.
laroveri 1 droveri 2 droveri 3 hodnota
M1 — nastavenie €asu/dna -
Week day M-T-W-Th-F-S-Su
Time clock hours 0-11
Time clock minutes 0-59
Time clock day 1-31
Time clock month 1-12
Time clock year 00-99
M2 — nastavenie Chrono
M2-1 - enable chrono
01 — enable chrono ON/OFF
M2-2 — daily programming
01 — day chrono ON/OFF
02 - start 1 day OFF-0-23:50
03 - stop 1 day OFF-0-23:50
04 - start 2 day OFF-0-23:50
05 - stop 2 day OFF-0-23:50
M2-3 - weekly programming
01 - weekly programming ON/OFF
02 - start Prog 1 OFF-0-23:50
03 - stop Prog 1 OFF-0-23:50
04 — Monday Prog 1 ON/OFF
05 - Tuesday Prog 1 ON/OFF
06 - Wednesday Prog 1 ON/OFF
07 - Thursday Prog 1 ON/OFF
08 - Friday Prog 1 ON/OFF
09 - Saturday Prog 1 ON/OFF
10 - Sunday Prog 1 ON/OFF
11 - start Prog 2 OFF-0-23:50
12 - stop Prog 2 OFF-0-23:50
13 - Monday Prog 2 ON/OFF
14 - Tuesday Prog 2 ON/OFF
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15 - Wednesday Prog 2 ON/OFF
16 - Thursday Prog 2 ON/OFF
17 - Friday Prog 2 ON/OFF
18 - Saturday Prog 2 ON/OFF
19 - Sunday Prog 2 ON/OFF
20 - start Prog 3 OFF-0-23:50
21 - stop Prog 3 OFF-0-23:50
22 - Monday Prog 3 ON/OFF
23 - Tuesday Prog 3 ON/OFF
24 - Wednesday Prog 3 ON/OFF
25 - Thursday Prog 3 ON/OFF
26 - Friday Prog 3 ON/OFF
27 - Saturday Prog 3 ON/OFF
28 - Sunday Prog 3 ON/OFF
29 - start Prog 4 OFF-0-23:50
30 - stop Prog 4 OFF-0-11:50pm
31 - Monday Prog 4 ON/OFF
32 - Tuesday Prog 4 ON/OFF
33 - Wednesday Prog 4 ON/OFF
34 - Thursday Prog 4 ON/OFF
35 - Friday Prog 4 ON/OFF
36 - Saturday Prog 4 ON/OFF
37 - Sunday Prog 4 ON/OFF
M2-4 — weekend programming
01 — weekend chrono ON/OFF
02 - start weekend 1 OFF-0-23:50
03 - stop weekend 1 OFF-0-11:50pm
04 - start weekend 2 OFF-0-23:50
05 - stop weekend 2 OFF-0-23:50
M2-5 - exit set
M3 — vyber jazyka
01 — ltalian set
02 — English set
03 — French set
03 - German set
M4 - pohotovost’
01 - stand — by ON/OFF
MS — bzuciak
01 — buzzer ON/OFF
M6 — pociato€né nalozenie
01 — First load 90”
M7 — stav pece
01 — Stove status
01 — Auger tube status info
02 — T minutes info
03 — Thermostat status Info
04 — Fume status Info
05 — Exhaust blower rev. status [Info
M8 — technické nastavenie
01 - Password set
M9 — koniec
| 01 - Exit set

Menu M1 - SET CLOCK (nastavenie hodin)

Toto menu pouzite pre nastavenie aktualneho datumu a ¢asu. Ovladaci panel je vybaveny batériou, ktora zabezpeci uchovanie
nastavenych hodnét bez napajania po¢as 3- 5 rokov.

Stisnite a 2s podrzte tlacidlo P1 pokial nevstupite do nastavovacieho menu. Potom tladidlami P1 (nahor) alebo P2 (nadol) vyberte
volbu ,M1“ — potvrdte tladidlom P3.

Tlacgidlami P1 alebo P2 vyberte defi a pre potvrdenie stisnite P3; nastavte hodinu a stisnite P3; nastavte minuty a stisnite P3, nastavte
aktudlny den Cislom a stisnite P3, nastavte aktualny mesiac a stisnite P3, nastavte aktualny rok a stisnite P3.

Menu M2 - SET CHRONO (nastavenie rezimu chrono)
Submenu M2 - 1 CHRONO ENABLE - aktivacia chrono
VSetky programovatelné funkcie termostatu mozu byt vypnuté a aktivované pomocou menu, ktoré sa objavi na displeji "M2
set chrono" (nastavenie chrono M2) Stisnite tlacidlo P3 a potom P1 alebo P2 pre volbu Zapnuté alebo Vypnuté pre zapnutie
programovatefného Stisnite tlacidlo P3 pre potvrdenie.
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Submenu M2 - 2 PROGRAM DAY (denny program)
Po vybere ponuky "M2-2 denni program" stisnite tlacidlo P3 pre prechadzanie réznymi programovacimi parametrami, ktoré su
k dispozicii pre denny programovatelny termostat, vratane moznosti jeho zapnutia.

Je mozné nastavit dva ¢asy zapnutia / vypnutia (prvy sa diiom START1 Day a STOP1 Day a druhy sa dhiom START2 Day a
STOP2 Day) definovanym ¢asmi nastavenymi podla nizSie uvedenej tabulky. Ak je hodnota nastavena na OFF, ¢asové
hodiny ignoruju nastavenie. Pomocou tlacidiel P1 (zniZzenie) a P2 (zvy$enie) upravte hodnotu a tlaidlom P3 potvrdte.

DAILY PROGRAMMING

imenu uroven nastavenie vyznam dostupné hodnoty
M2-2-01 DAY CHRONO Aktivne denné chrono  |ON/OFF

M2-2-02 START 1 Day Cas zapnutie OFF-0-23:50
M2-2-03 STOP 1 Day Cas vypnutie OFF-0-23:50
M2-2-04 START 2 Day Cas zapnutie OFF-0-23:50
M2-2-05 STOP 2 Day Cas vypnutie OFF-0-23:50

Submenu M2 - 3 PROGRAM WEEK (tyzdenny program)

Tyzdenné programovatelné funkcie termostatu je mozné aktivovat / deaktivovat’ a nastavit pomocou menu "M2-3 Program
Settim-" (tyzdenny program M2-3). Tyzdenné programovacie funkcie obsahuje 4 nezavislé programy. Ak je ¢as nastaveny na
OFF, ¢asové hodiny ignoruju zodpovedajuce nastavenie.

Tyzdenné programovacie funkcie su struéne popisané v niz8ie uvedenych tabulkach. Stisnite tlagidlo P3 pre potvrdenie

hodnoty a prechod na nasledujuce funkcie. Pre opustenie tohto menu stisnite a podrzte tlacidlo P3.
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ENABLING WEEKLY CHRONO

imenu uroven nastavenie vyznam dostupné hodnoty
M2-3-01 WEEKLY CHRONO IAktivne tyzdenné chrono |ION/OFF
PROGRAMME 1

imenu droven nastavenie vyznam dostupné hodnoty
M2-3-02 START PRG 1 Cas zapnutia OFF-0-23:50
M2-3-03 STOP PRG 1 Cas vypnutia OFF-0-23:50
M2-3-04 MONDAY PRG 1 on/off

M2-3-05 TUESDAY PRG 1 on/off

M2-3-06 WEDNESDAY PRG 1 on/off

M2-3-07 THURSDAY PRG 1 on/off

M2-3-08 FRIDAY PRG 1 on/off

M2-3-09 SATURDAY PRG 1 on/off

M2-3-10 SUNDAY PROG 1 on/off
PROGRAMME 2

menu uroven nastavenie vyznam dostupné hodnoty
M2-3-1 1 START PRG 2 Cas zapnutia OFF-0-23:50
M2-3-12 STOP PRG 2 Cas vypnutia OFF-0-23:50
M2-3-13 MONDAY PRG 2 on/off

M2-3-14 TUESDAY PRG 2 on/off

M2-3-15 WEDNESDAY PRG 2 on/off

M2-3-16 THURSDAY PRG 2 on/off

M2-3-17 FRIDAY PRG 2 on/off

M2-3-18 SATURDAY PRG 2 on/off

M2-3-19 SUNDAY PROG 2 on/off
PROGRAMME 3

menu uroven Nastavenie vyznam dostupné hodnoty
M2-3-20 START PRG 3 Cas zapnutia OFF-0-23:50
M2-3-21 STOP PRG 3 Cas vypnutia OFF-0-23:50
M2-3-22 MONDAY PRG 3 on/off

M2-3-23 TUESDAY PRG 3 on/off

M2-3-24 WEDNESDAY PRG 3 on/off

M2-3-25 THURSDAY PRG 3 on/off

M2-3-26 FRIDAY PRG 3 on/off

M2-3-27 SATURDAY PRG 3 on/off




M2-3-28 SUNDAY PROG 3 on/off
PROGRAMME 4

menu uroven nastavenie vyznam dostupné hodnoty
M2-3-29 START PRG 4 Cas zapnutia OFF-0-23:50
M2-3-30 STOP PRG 4 Cas vypnutia OFF-0-23:50
M2-3-31 MONDAY PRG 4 on/off
M2-3-32 TUESDAY PRG 4 on/off
M2-3-33 WEDNESDAY PRG 4 on/off
M2-3-34 THURSDAY PRG 4 on/off
M2-3-35 FRIDAY PRG 4 on/off
M2-3-36 SATURDAY PRG 4 on/off
M2-3-37 SUNDAY PROG 4 on/off

Submenu M2 - 4 PROGRAM FINE-SETT (program na vikend)

Programovatelné funkcie termostatu je mozné aktivovat / deaktivovat’ a nastavit pre vikend (dni 6 a 7, alebo sobota a
nedela). Zvolte polozku "chrono fine-sett" (vikendové chrono) a stisnutim tlacidla P3 ju povolte. Potom zvolte "zapnuté”
pomocou tlagidla P1 (znizenie) alebo P2 (zvySenie). Nastavte pociato¢ny Cas Stop 1 fine-sett (Start 1 vikend) a Stop 1 fine-
sett (Stop 1 vikend) pre definovanie doby prevadzky pece na sobotu a obdobne Start 2 fine-sett (Start 2 vikend) a Stop 2
fine-sett (Stop 2 vikend) pre nedelu.

WEEKEND PROGRAMMING

imenu uroven nastavenie vyznam dostupné hodnoty
M2-4-01 WEEKENDCHRONO IAktivne vikendové chronolON/OFF

M2-4-02 START 1 WEEKEND Cas zapnutia OFF-0-23:50
M2-4-03 STOP 1 WEEKEND Cas vypnutia OFF-0-23:50
M2-4-04 START 2 WEEKEND Cas zapnutia OFF-0-23:50
M2-4-05 STOP 2 WEEKEND Cas vypnutia OFF-0-23:50

Menu M3 - JAZYK
Tuto funkciu pouzivajte pre volbu jedného z dostupnych jazykov. Pre postup v menu nahor pouzite P2, pre postup smerom nadol
pouzite P1. Tlagidlom P3 potvrdte vyber.

Menu M4 — POHOTOVOST

Touto funkciou aktivujte alebo deaktivujte rezim STAND-BY (pohotovost, rezerva). Pre vyber menu M4 pouzite klavesu P3 a polozku
(stav ON alebo OFF) zvolte klavesmi P1 (dole) alebo P2 (hore). O podrobnostiach funkcie sa informujte v odseku pojednavajicom

o rezime stand-by.

Menu M5 - BZUCIAK
Toto menu je pre aktivaciu alebo deaktivaciu funkcie bzuciaka ovladacej dosky po€as vystrah. Tla€idlami P1 alebo P2 vyberte stav
(aktivny alebo neaktivny) funkcie a vyber potvrdte tlacidlom P3.

Menu M6 — POCIATOCNE NALOZENIE (paliva)

Tato funkcia je k dispozicii len, ked je pec vypnuta (OFF). Umozriuje naplnit podavac¢ (Snek) na prvé spustenie pece, ak je nasypka
peliet prdzdna. Po vybere menu M6 sa na displeji pretoci hlasenie "Pressure inc". Potom stisnite P2 (zvySenie). Odtahovy ventilator sa
zapne a roztoci sa do najvysSich otacok a podavac za€ne fungovat' (LED podavaca sa rozsvieti). Ventilator a podavac sa vypnu, ako
nahle uplynie doba, zobrazena na displeji alebo po stisnuti klavesy P3.

Menu M7 — STAV PECE
Po vstupe na menu M7 stisnutim klavesy P3 v pracovnom rezime pece sa na klavesnici pretocia stavy niekolkych parametrov pece.
NizSie uvedena tabulka je prikladom hodnét, kioré sa pretacaju na displeji, vratane ich vyznamov.

Zobrazeny stav vyznam

3.17 stav podavaca peliet

52’ max. doba na zapalenie

Toff stav termostatu

106° teplota spalin

1490 otacky odtahového ventilatora

Menu M8 - SET TECHNIC (nastavenie technickych parametrov)
Toto menu je vyhradené pre toho, kto pec inStaluje. Po zapise hesla mu klavesy P1 (znizenie) a P2 (zvyS$enie) umozni nastavit’ vSetky
pracovné parametre pece.

Menu M9 — ESCAPE (odchod)
Pre odchod z menu a navrat na predchadzajici stav zvolte tuto polozku stisnutim tlacidla P3.
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| 07.3 UZIVATEL'SKE FUNKCIE |

Standardné fungovanie ovladacej dosky indtalované v peci je popisané nizsie s ohladom na funkcie, ktoré st uzivatefom pristupné.
Poznamka: V tomto navode su uvedené informacie o parametroch kachli "Prxx". Tieto parametre su nastavené z vyroby a ich zmena je
servisny zasah. V takom pripade sa obratte na nas zakaznicky servis.

Zapalovanie pece

Najskor pripojte pec do siete a naplriite nasypku peletami. Postupuijte opatrne a nevysypte tam celé vrece naraz.

Spalovacia komora a ohnisko sa musia Cistit' a odstrafiovat z nich akékolvek zvysky po spalovani. Presvedcte sa, Ze je uzavrety
vrchnak nasypky a dvierka. Vtedy sa nestane, Ze by pec nespravne fungovala a boli by generované nasledné vystrahy. Pri
pociato€nom spusteni sa presvedcte, Zze v ohnisku nie je ni¢, €o by mohlo horiet (vrecka, navod, atd.).

Podrzte tlacidlo P3 niekolko sekund stlacené, aby ste zapalili pec. Displej ukaze, Ze je zapnutd, ak sa objavi “START" na displeji a LED
ON/OFF zacne blikat. Tato faza trva dobu, nastavenu ako parameter PrO1. Pec vstupuje do stavu predhrievania: zapne sa zapalovacie
svie€ka (ako indikuje prislusna LED) a zapne sa odtahovy ventilator. Kazdy problém zisteny vo faze zapalovania sa ukaze na displeji

a pec prejde do stavu vystrahy.

Plnenie peletami

Faza nakladanie peliet zacne asi po 1 minute a na displeji sa pretd€a hlasenie ,LOAD PELLET" (nalozte pelety) a LED ON/OFF za&ne
blikat. V prvej faze podavac (Snek) podava pelety do ohniska po dobu nastavenu parametrom Pr40 (pritom svieti LED podavaca),
otacky ventilatora odtahu sa nastavia na parameter Pr42 a zapalovacia svieCka stéle svieti (a svieti LED zapalovacej sviecky).

V druhej faze, ako nahle uplynie doba nastavena parametrom Pr40, sa podavac vypne (a zhasne prislusna LED) pocas doby
nastavenej parametrom Pr41, ale otacky ventilatora sa proti predchadzajucemu stavu nezmenia.

Ak zlyha samotné zapalenie, na konci tejto fazy sa podavac zase zapne a zostava zapnuty po dobu nastavenu ako parameter Pr04,
otacky ventilatora sa nastavia parametrom Pr16 a zapalovacia svieCka je stale zapnuta.

Pec hori (rozohrieva sa)

Ked teplota spalin dosiahla a presahuje hodnotu parametra Pr13, pec prejde do rezimu horenia, na displeji sa zobrazi hldsenie
»FLAME LIGHT" (plameri svieti) a LED diéda ON/OFF zaéne blikat.

Pocas tejto fazy teplota zostava stabilna po dobu nastavenu vopred parametrom Pr02.

Otacky odtahového (odsavacieho) ventilatora sa nastavi ako parameter Pr17, podavac zostava zapnuty po dobu podla parametra
Pr05 (LED podavaca blika) a zapalovacia svieCka sa vypne (a zhasne LED tejto sviecky).

Kazdy problém vzniknuty v tejto faze spdsobi zastavenie procesu a pec prejde do stavu chyby (chybového stavu).

Pracovny rezim

Ked teplota spalin dosiahla a presahuje hodnotu parametra Pr13 a udrZi ju po dobu nastavenu ako parameter Pr02, prejde pec do
normalneho pracovného rezimu. Na displeji sa objavi hlasenie ,WORK" (prevadzka) a rozsvieti sa didda ON/OFF. Podrzte stlatené
tlaCidlo P2, aby ste nastavili vykurovaci vykon a stisnite tlacidlo P1 pre nastavenie teploty miestnosti.

Ak teplota spalin dosiahne hranice dané nastavenim parametra Pr15, zapne sa ventilator vymennika a rozsvieti sa prislusna LED.

DOLEZITE: V tejto faze po uplynuti doby nastavenej parametrom Pr03, pec &isti hrniec ohniska: Na displeji sa pretaga hlasenie
"CLEANING FIRE-POT" (Cistim hrniec ohniska), podavac je zapnuty (ON, rovnako ako prislusna LED) a pracuje s otaCkami
nastavenymi v parametri Pr09, ale ventilator udrziava ota€ky dané parametrom Pr08.

Ako néahle uplynie doba stanovena v parametri Pr12, pec sa vrati do pracovného rezimu.

Ako zmenit’ nastaveny vykurovaci vykon

Pri normalnej prevadzke pece (WORK) je mozny vykurovaci vykon menit pomocou tlac¢idla P2 (LED nastavovanie vykurovacieho
vykonu pritom svieti).

Stisnite znovu tlacidlo P2 na zvysenie vykurovacieho vykonu, tlagidlo P1 na jeho znizenie. Displej ukaze nastaveny vykurovaci vykon.
Po dobu 5 sekund nesiahajte na ziadne tlacidlo, alebo stisnite tlaCidlo P3 pre odchod z rezimu nastavovania.

Ako zmenit’ nastavenie teploty miestnosti

Pre nastavenie teploty miestnosti stisnite tlacidlo P1.

Displej ukaze nastavenu teplotu miestnosti (teplota SET). Pre zniZovanie ¢&i zvySovanie teploty v miestnosti tlacte na tlacidla P1 a P2,
tak ako je treba. Tato hodnota sa ulozi asi po 5 sekundach a displej sa vrati do normalneho stavu. Inak mozete pre odchod z rezimu
nastavovania stisnut tlacidlo P3.

Teplota miestnosti dosahuje nastavenu hodnotu (teplota SET).

Ako néahle je tato hodnota dosiahnuta, vykurovaci vykon pece sa automaticky nastavi na minimum. V tejto faze displej ukazuje hlasenie
,MODULATE".

Ked teplota miestnosti pod tuto hodnotu klesne, pec sa vrati do pracovného rezimu (WORK) a na predtym nastaveny vykurovaci vykon
(nastavenu hodnotu vykurovacieho vykonu).

Pohotovost’

Ked sa aktivuje v menu, funkcia STAND-BY umozriuje vypnut pec po splneni tychto podmienok:

Aktivuje sa, ked teplota v miestnosti prekroc¢i prislusnu nastavenu hodnotu pocas doby, nastavené parametrom Pr44, ku ktorému sa
musi pripocitat’ parameter Pr43. Na displeji sa objavi hldsenie ,GO-STBY" (prechod do pohotovosti), za nim ostavaju zostavajuce
minuty.

Na konci doby nastavenej Pr44 sa na displeji objavi hlasenie "WAIT COOLING" (¢akaj do ochladenia). Pocas tejto faze je podavac

vypnuty (a jeho LED nesvieti), ventilator vymennika sa vypne, ako nahle sa dosiahne hrani¢nej hodnoty (teploty) nastavene;j
parametrom Pr15. A diéda LED ON/OFF blika.
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Ked teplota spalin dosiahne hranicu, nastavenu parametrom Pr13, pec prejde do reZimu STANBY (pohotovosti) a na displeji sa
pretaca hlasenie ,STOP ECO TEMP GOOD".
Podavac (a jeho prislusna LED), vymennik (a jeho prislusna LED) a odtahovy ventilator sa vypnu.

Ak teplota miestnosti klesne pod nastavenu hodnotu (teplota SET) a hranica nastavena parametrom Pr43, pec sa znovu zapne.

Vypinanie pece
Podrzte stlacené tlaCidlo P3 aby ste vypli pec. Displej ukéze hlasenie ,CLEANING FINAL” (konec¢né Cistenie).
Podavac¢ sa vypne (a zhasne jeho LED), ota¢ky ventildtora sa nastavia na hodnotu parametra Pr08 a LED ON/OFF blika.

Ventilator vymennika zostava zapnuty (LED vymennika svieti), dokym teplota spalin neklesne pod hodnotu nastavenu ako parameter
Pr15. Ak na konci doby nastavenej parametrom Pr39 teplota spalin zostane pod hrani¢nou hodnotou nastavenou parametrom Pr10,
pec sa vypne a na displeji sa objavi hlasenie ,OFF* (vypnuté).

Externy termostat/programovatelny termostat

Pokial si Zelate pouzivat externy programovatelny termostat, pripojte ho do svoriek THERM.

. externy termostat: nastavte teplotu SET pece na T-E (pod 6 °C).

. externy programovatelny termostat: nastavte teplotu SET pece na T-E (pod 6 °C) a deaktivujte (OFF) funkciu chrono.
Externy termostat pece sa aktivuje pripojenim (zopnutim kontaktu) pri zapnutej peci.

[ 07.4 VYSTRAHY (ALARMY)

Ak je zistena akakolvek nefunkénost alebo chybna funkcia, ovladacia doska ohlasi problém, rozsvieti sa LED prislu$nej vystrahy a
zaznie bzuciak.

V pripade vystrahy sa pec okamzite vypina.

S VYNIMKOU VYSTRAHY (ALARMU) VYPADKU PRUDU je stav alarmu dosiahnuty na konci doby, nastavenej parametrom Pr11 a je
mozné ho vynulovat’ podrzanim stisnutého tlacidla P3. Kedykolvek je tento alarm vynulovany, pec zahgji z bezpe&nostnych dévodov
fazu vypinania. LED alarmu svieti a zostane svietit, bzuciak, ak je aktivovany, bude vydavat preruSovany signél po celu dobu faze
alarmu. Ak nie je alarm vynulovany, pec sa v kazdom pripade vypne a na displeji hlasenie vystrahy zostane.

AL1 BLAC-OUT - Alarm vypadku napdajania (prudu)

Napajanie elektrinou mbéze vypadnut v pracovnom rezime pece. Ked sa obnovi, potom ak bola doba vypadku kratSia, ako hodnota
nastavena parametrom 20% pec sa reStartuje do pracovného rezimu. Inak sa spusti prislusna vystraha. Na displeji sa pretaca hlasenie
»,AL1 BLAC-OUT" a pec sa vypne.

AL2 PROBE EXHAUST - Vystraha snimac¢a teploty spalin
Tento alarm sa spusti v pripade chybného snimaca spalin. Pec prejde do stavu alarmu (vystrahy) a LED alarmu sa rozsvieti. Na
displeji sa pretaca hlasenie ,AL2 PROBE EXHAUST" a pec sa vypne.

AL3 HOT EXHAUST - Vystraha prehriatia spalin
Tento alarm sa spusti, kedykolvek snimac spalin zisti teplotu vySSiu, ako je pevne nastavena hodnota, ktoru nie je mozné ziadnym
parametrom upravit. Na displeji sa objavi sprava ,AL3 HOT EXHAUST” (horuci vystup) a pec sa vypne.

AL4 FAN FAILURE - Vystraha chybného ventilatora spalin
Tento alarm sa spusti v pripade zavady (poruchy) odtahového ventilatora. Pec prejde alarmu a displeji sa pretaca hlasenie ,AL4 FAN
FAILURE”.

AL5 NO LIGHTIN- — Vystraha zlyhania zapalovania
Tento alarm sa spusti v pripade, Ze zlyha faza zapalovania. K tomu déjde, ked teplota spalin neprekro€i na konci doby nastavene;j
parametrom PrO01.Na displeji sa preta¢a hlasenie ,AL5 NO LIGHTIN-" (Ziadne osvetlenie) a pec prejde do stavu alarmu.

AL6 NO PELLET - Vystraha nedostatku peliet
Tento alarm sa spusti v pripade, Ze teplota spalin klesne pod hodnotu nastavenu parametrom Pr13 v pracovhom reZime pece. Na
displeji sa pretaca hlasenie ,AL6 NO PELLET" a pec prejde do stavu alarmu.

AL7 SAFETY THERMAL - Bezpec¢nostny alarm prehriatia

Tento alarm sa spusti vzdy, ked termostat vSeobecnej bezpecnosti zisti teplotu, presahujucu hodnotu pre spustenie (alarmu).
Termostat vypne podavac, ku ktorému je pripojeny v sérii, ovladacia doska ohlasi stav alarmu (rozsvieti sa LED vystrahy) tym, Ze
zobrazi hlasenie ,AL7 SAFETY THERMAL ” na displeji a pec sa vypne.

AL8 FAILURE DEPRESS - Vystraha ziadneho podtlaku

Tento alarm sa spusti vzdy, ked vnutorny snimag tlaku zisti vy$Siu hodnotu tlaku ako je spustacia hodnota. Tlakovy spinac vypne
podavac, s ktorym je zapojeny v sérii, ovladacia doska ohlasi stav alarmu (rozsvieti sa LED vystrahy) tym, Ze zobrazi hlasenie” AL8
FAILURE DEPRESS” na displeji a pec sa vypne.
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| 07.5 DIALKOVE OVLADANIE (zvlastna vybava) |

INFRACERVENE DIALKOVE OVLADANIE

Ovladaci panel pece je nastaveny pre prijem istych funkcii prostrednictvom dialkového ovlédania.

* Funkcia zapalenia a odstavenia: su¢asné stisnutie tlaCidiel 1 a 6 pec sa zapne alebo vypne.

* Regulacia vykonu: po¢as normalnej prevadzky vam umozni stisnutie tlacidiel 5 a 6, oznacenych
plamenom, nastavit jednu z Urovni vykonu pece.

¢ Regulacia teploty: po¢as normalnej prevadzky vam umozni stisnutie tlaCidiel 2 a potom tlacidiel 1 a 2,
oznacenych teplomerom, nastavit teplotu.

08. CISTENIE A BEZNA UDRZBA

uvobD

PEC vyZaduje jednoduché, ale pravidelné Cistenie na zabezpec€enie spravnej funkcie a maximalnej u€innosti.

Akékolvek Cistenie sa mdze vykonavat len pri celkom vychladnutej peci!

Prevadzkovatel musi vykonavat pravidelné Cistenie pece podla pokynov uvedenych v tomto navode a najma musi vykonavat denné
Cistenie pred kazdym zapalenim alebo doplfiovanim peliet, Cistenim popolniku a spalovacej komory.

Nespravne Cistenie a/alebo bezna udrzba méze spdsobit: poruchy, upchatie spalovacej komory a potrubia, nespravne alebo pomalé
spalovanie, prehriatie pece apod.

Eva Stampaggi S.r.I. neprebera Ziadnu priamu a/alebo nepriamu trestnu a/alebo ob¢iansko-pravnu zodpovednost za nefunk&nost pece
a poSkodenie oséb alebo majetku spésobené v suvislosti s nespravnym

Gistenim a udrzbou pece.

Denne vykonavajte Cistenie:
¢ Vysajte hrniec ohniska vo vnutri spalovacej komory.

Jeden krat tyzdenne vykonavajte Cistenie:

¢ \ysajte spalovaciu komoru; predtym sa presvedcte, €i tu nezostali ziadne
Zeravé uhliky - mohlo by déjst k pozZiaru vysavaca.

e  Odstrante popol, ktory sa zhromazduje vo vnutri ohniska a na dverach.

e  Sklo odistite vihkou handri¢kou alebo vihkymi novinami namoc¢enymi
v popole. Ak je pec horuca, existuje nebezpecenstvo prasknutia skla.

e Vyprazdnite popolnik vysatim alebo vynesenim popola do odpadu.

* Vysaijte priehradku na popol a susedné kontrolné okienko.

Jeden krat mesaéne vykonavajte Cistenie:
e  Otvorte inSpekéné dvierka v T-kuse a odsajte popol pripojenej dymoviny.

POZOR: NA CISTENIE PECE Z VONKAJSEJ STRANY POUZITE LEN

SUCHU HANDRICKU, NEPOUZIVAJTE ZIADNE ABRAZIVNE ANI INE PROSTRIEDKY, KTORE BY MOHLI SPOSOBIT
POSKRIABANIE, VYLESTENIE ALEBO KOROZIU POVRCHU PECE. RURKA PODAVACA MUSi BYT CELKOM VYPRAZDNENA
(ZBAVENA PELIET) POTOM, AKO BOLA PEC NAPOSLEDY POUZITA NA KONCI VYKUROVACEJ SEZONY. RURKA
PODAVACA MUSI ZOSTAT PRAZDNA, ABY SA NEUPCHAVALA ZVYSKAMI ZVLHNUTYCH.

Obdobie necinnosti
Pre obdobie necinnosti odpori¢ame odpojit pec od napajania (siete) vytiahnutim vidlice privodného kabla zo zasuvky, vybrat z
nasypky vsetky pelety a nasypku vydcistit.

09. MIMORIADNA UDRZBA

Prevadzkovatel musi nechat kazdoro¢ne pred zimou vygcistit a skontrolovat dymovod kvalifikovanym kominarom (reviznym technikom
spalinovych ciest) a uchovat’ si spravu o tejto €innosti, ktora méze byt vyZzadovana v pripade aktivacie zaruky.

Pred vykonavanim udrzby sa odporuéa vypnut pec pomocou tlagidla napajania a vytiahnut vidlicu elektrického privodu zo zasuvky.
Pred vykurovacou sezonou je potrebné pec a pripojenu dymovinu vydcistit, pretoZze sa mdzu pocas leta upchat' (napr. vtac¢im hniezdom),
¢o potom brani hladkému odchodu spalin.

Nedostatok mimoriadnej udrzby méze spdsobit: depresiu tlaku s nedobrym tahom a slabym horenim, upchatie spalovacej komory

a potrubia, nespravne alebo pomalé spalovanie, prehriatie pece, vznietenie sadzi v komine apod.

Eva Stampaggi S.r.l. neprebera zZiadnu priamu a/alebo nepriamu trestnu a/alebo obéiansko-pravnu zodpovednost za nefunkénost pece
a poskodenie osbb alebo majetku spdsobené v suvislosti s nepravnym Cistenim a udrzbou pece.

Na zaciatku sezony a pri vetre sa mézu usadeniny v komine (sadze) vznietit. Ak sa to stane, pouzite niektoré z nasledujicich
odporucani, aby ste si s tym poradili:

e Zablokujte okamzite privod vzduchu do kanala;

« Na uhasenie ohna a uhlikov pouzite piesok alebo kuchynsku sol, nie vSak vodu.

e Udrziavajte predmety a nabytok mimo dosah rurok, v ktorych hori.

17



10. ODSTRANOVANIE ZAVAD

PROBLEM

PRICINA

| RIESENIE

Prvé spustenie

MOZE BYT POTREBNE OPAKOVAT FAZU PRVEHO NALOZENIA NIEKOLKOKRAT,
ABY SE PRVY START PECE ULAHCILI, PRETOZE JE RURKA PODAVACA CELKOM
PRAZDNA A JEJ NAPLNENIE MOZE URCITU DOBU TRVAT.

ALAR COOL FIRE
ACTIVE ALARM NO PELLET
ACTIVE ALARM NOT ON-

VYPADOK PRUDU SKONTROLUJTE NAPAJACI PRIVOD.
CHYBNY ELEKTRICKY KABEL ZAVOLAJTE TECHNIKA

Displej je vypnuty CHYBNA POISTKA OVLADACEJ DOSKY | ZAVOLAJTE TECHNIKA
CHYBNA OVLADACIA DOSKA ZAVOLAJTE TECHNIKA
CHYBNY DISPLEJ ZAVOLAJTE TECHNIKA
VYPADOK PRUDU SKONTROLUJTE NAPAJACI PRIVOD.
NEDOSTATOK PELIET SKONTROLUJTE NASYPKU

VRURKE SNEKA PODAVACA JE

CUDZIE TELESO

ODPOJTE PEC OD SIETE, VYPRAZDNITE
NASYPKU A ODSTRANTE PREKAZKU
(KLINCE APOD.)

NEKVALITNE PELETY

AL6 NO PELLET PEL i
NEDOSTATOGNA NASTAVENA .

‘;";2 231 ('::;AME HODNOTA PELIET PRE MINIMALNY ZMENTE DRUH PELIET
VYKON ,

' , SKONTROLUJTE ZASUVKU, ZAPNITE
VYPADOK PRUDU A VYPNITE PEC, ZAVOLAJTE TECHNIKA
NEDOSTATOK PELIET SKONTROLUJTE NASYPKU
BEZPEGNOSTNY TERMOSTAT MANUALNE VYNULUJTE TERMOSTAT NA
SPUSTENY ZADNEJ STENE PECE
CHYBNY SNIMAC SPALIN ZAVOLAJTE TECHNIKA ]
o } , ODPOJTE PEC OD SIETE, VYPRAZDNITE
PODAVAC ZABLOKOVANY CUDZIM NASYPKU, ODSTRANTE CUDZi PREDMET
PREDMETOM
(KLINCE, ATP.)

AV AL AR NOT ON- CHYBNY MOTOR PODAVACA ZAVOLAJTE TECHNIKA

AL NG LIHTIN, CHYBNA OVLADACIA DOSKA ZAVOLAJTE TECHNIKA

NG STAB CHYBNY VENTILATOR ODTAHU ZAVOLAJTE TECHNIKA

ZNECISTENY HRNIEC OHNISKA

VYCISTITE HRNIEC OHNISKA

TEPLOTA JE PRILIS NiZKA

ZOPAKUJTE NjEKOL’KOKRAT POSTUP
ZAPALENIA, VZDY PRITOM HRNIEC
VYPRAZDNITE

VLHKE PELETY

SKONTROLUJTE MIESTO ULOZENIA
PELIET

CHYBNA ZAPALOVACIA SVIECKA

ZAVOLAJTE TECHNIKA

ALAR COOL FIRE
AL1 BLAC-OUT

POCAS PREVADZKY VYPADLO
ELEKTRICKE NAPAJANIE

AK SA PEC VYPNE ALEBO PREJDE DO
FAZY CISTENIA DLHSIE AKO 20 SEKUND;
AK VYPADOK TRVA KRATSIE AKO 20
SEKUND? PEC SA VRATI DO PREVADZKY
PO OBNOVENI NAPAJANIA.

BURN POT CLEANING

UPOZORNENIE PO 8-MI HODINACH
PREVADZKY PECE (IBA 4/5 kW
MODELY).

ZPRAVU ODSTRANTE SUCASNYM
STISNUTIM VSETKYCH 3 TLACIDIEL
DISPLEJA PO DOBU 4-5 S.

Slaby nepravidelny plamen

CHYBA ALEBO JE NESPRAVNE UMIESTNENA ZATKA PROTI VYBUCHU ZARIADENIA

CIASTOCNE UPCHATY KOMIN ALEBO
DYMOVOD

OKAMZITE NECHAJTE VYCISTIT KOMIN
ALEBO DYMOVOD.

NEDOSTATOK PRISAVANEHO . . .
SPAI'OVACIEHO VZDUCHU ZABLOKOVANA NASAVACIA RURKA
UPCHANA PEC VYCISTITE HRNIEC OHNISKA A POPOLNIK

CHYBNY/ ZANESENY VENTILATOR
ODTAHU

ZAVOLAJTE ODBORNEH(V) TECHNIKA A
NECHAJTE PEC VYCISTIT.

NESPRAVNE NASTAVENA HODNOTA
SPALOVACIEHO VZDUCHU

ZAVOLAJTE TECHNIKA

ALAR FAN FAIL

CLEAN BURN-POT
BURN-POT CLEANING

HRNCA OHNISKA

ASPIRAT-FAULT ACTIVE ALARM CHYBNY VENTILATOR SPALIN ZAVOLAJTE TECHNIKA

AL4 ASPIRAT-FAULT

AL FAN CHYBNA OVLADACIA DOSKA ZAVOLAJTE TECHNIKA
NASTAVENA TEPLOTA MIESTNOSTI JE DOSIAHNUTA /PEC FUNGUJE SPRAVNE, PEC

ECO / MODULE FUNGUJE S VYKONOM 1; ZVYSTE TEPLOTU, ABY STE UVIEDLI PEC SPAT DO
PRACOVNEHO REZIMU WORK

STOP FIRE

CLN- BURN-POT PERIODICKY CYKLUS CISTENIA

PEC FUNGUJE SPRAVNE
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PROBLEM

PRICINA

RIESENIE

STAND-BY / ECO STOP / PAUSE

NASTAVENA’TEPLOTA MIESTNOSTI JE
DOSIAHNUTA

PEC FUNGUJE SPRAVNE

ALAR DEP FAIL

ACTIVE ALARM FAILURE DEPRESS
AL8 FAILURE DEPRESS

AL. VACUOST-AL DEPR.

NADMERNA C| NEPREMERANA DLZKA
DYMOVODU

SKONTROLUJTE PARAMETRE A DLZKU
DYMOVODU. VID KAPITOLA 04 A 05

UPCHANY DYMOVOD / KOMIN

VYCISTITE DYMOVOD / KOMIN,
ZAVOLAJTE AUTORIZOVANEHO
TECHNIKA

ZLE PODMIENKY POCASIA

SILNY VIETOR

ALARM ACTIVE FLOW ALARM
AL FLUX

ZNECISTENY SNIMAC, ZABLOKOVANY
KOMIN ALEBO OTVORENE DVIERKA

ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC

ALAR SAF FAIL

SAFETY THERMAL ACTIVE ALARM
AL7 SAFETY THERMAL

AL. SAF

TEPLOTA VYMENNIKA PECE JE PRILIS
VYSOKA

NECHAJTE PEC VYCHLADNUT A
MANUALNE VYNULUJTE TERMOSTAT NA
ZADNEJ STENE. AK PROBLEM TRVA,
ZAVOLAJTE TECHNIKA.

DOCASNY VYPADOK PRUDU

NECHAJTE PEC VYCHLADNUT,
MANUALNE VYNULUJTE TERMOSTAT NA
ZADNEJ STENE A ZAPNITE PEC ZNOVU.

CHYBNY VENTILATOR VYMENNIKA

ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC

CHYBNY TERMOSTAT S NULOVANIM

ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC

CHYBNA OVLADACIA DOSKA

ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC

ALAR PROBE EXHAUST
PROBE EXHAUST ACTIVE ALARM

CHYBNY SNIMAC SPALIN

ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC

Q'I:ZSP“':gKBg F'fXHAUST SNIMAG SPALIN JE ODPOJENY ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC
CHYBNY SNIMAC SPALIN ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC
ALAR HOT TEMP CHYBNA OVLADACIA DOSKA ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC
HOT SMOKE ACTIVE ALARM CHYBNY VENTILATOR VYMENNIKA ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC
AL3 HOT EXHAUST NADMERNA NASTAVENA HODNOTA
AL. T FUMES PELIET PRI MAXIMALNIM ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC
VYKUROVACOM VYKONE
ZKONTROLUJTE SPRAVNOST
MECHAMISMUS CISTENIAHRNCE UZATVORENI DVIEROK
OHNISKA JE ZABLOKOVAN ALEBO SU | ZKONTROLUJTE, CI MECHAMISMUS
CLEANER/DOOR ALARM DVIERKA TOPENISTE NESPRAVNE CITENIA HRNCE OHNISKA NIE JE
UZAVTVORENA ZABLOKOVANY
ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOC
TURBULATOR/DOOR ALARM . o UZATVORENI DVIEROK
ALEBO SU DVIERKA TOPENISTE ZAVOLAJTE TECHNICKU POMOGC
NESPRAVNE UZATVORENA
CHYBA BEZPECNOSTNEHO NECHAJTE PEC VYCHLADNUT,
TERMOSTATU ALEBO SU DVIERKA MANUALNE VYNULUJTE TERMOSTAT NA
TERM//DOOR SAFETY ALARM A p ZADNEJ STENE A ZAPNITE PEC ZNOVU
TOPENISTE NESPRAVNE : b
UZAVTVORENA ZKONTROLUJTE SPRAVNOST
UZATVORENI DVIEROK
OVLADACIA DOSKA REGISTRUJE
ALARM AUGER TUBE TRIAC NESPRAVNU CINNOST MOTORA gcgfzﬁgﬁggﬂﬁ\éﬁﬁpo“&?cpm
PODAVACA PELIET
T. CARD (°C) TEPLOTA HLAVNEJ DOSKY NECHAJTE PEC VYCHLADNUT, POTOM JU
: PRESIAHLA 70 °C ZNOVU ZAPNITE.
DIACKOVE OVLADANIE ZTRATILO gT;gN“'ATgAngngL/;;;\szf\ulggsggsgf* 3-4
KONTAKT S JEDNOTKOU : ,

(FIELD SEARCH)REMOTE CONTROL
NOT CONNECT ]
(DALK. OVLADANI SE NEPRIPOJUJE)

UNIT*— TOVARNE NASTAVENIE JE 0

MOZNE RUSENIE

SKUSTE ODPOJIT OD SIETE AKYKOLVEK
DOMOVY SPOTREBIC, CI INY SPOTREBIC,
SCHOPNY GENEROVAT
ELEKTROMAGNETICKE POLE

REMOTE CONTROL DOES NOT
SWITCH ON ,
(DIALK. OVLADANIE NEZOPINA)

VYPNUTY DISPLEJ

SKONROLUJTE BATERIE / CHYBNE
DIALKOVE OVLADANIE
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11. ROCNA PLANOVANA UDRZBA

Datum prvej ro¢nej udrzby / /

(Peciatka Strediska technickej pomoci)

Datum dalSej ro€nej udrzby / /

(Peciatka Strediska technickej pomoci)

Datum dalSej ro€nej udrzby / /

(Peciatka Strediska technickej pomoci)

Datum dalSej ro¢nej udrzby / /

(Peciatka Strediska technickej pomoci)

Datum dalSej rocnej udrzby / /

(Peciatka Strediska technickej pomoci)

Datum dalSej ro€nej udrzby / /

(Peciatka Strediska technickej pomoci)

Datum dalSej rocnej udrzby / /

(Peciatka Strediska technickej pomoci)
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12. OSVEDCENIE O ZARUKE

ZARUKA

Zarucna lehota je dva roky, pokial bol vyrobok zakipeny sukromnikom a jeden rok, zakupila ho spolo¢nost alebo profesional (platca
DPH).

Platnost zaruky osvedcuje darovy doklad o kuipe a doklad o vykonanej indtalacii - na iom uvedeny datum sa pouZzije na stanovenie
zaciatku zaru€nej doby.

Tato zaruka kryje opravy alebo vymeny chybnych dielov a komponentov alebo celého produktu podla nasho vliastného uvazenia.
Poskytovana zaruka zahina tieto terminy a podmienky:

V pripade podozrenia na chybu pece kontaktujte najskér osobu vykonavajucu instalaciu pece, ktora overi, ¢i problém nie je v instalacii.
Nasledne kontaktujte servisné stredisko predajcu. Nas kvalifikovany personal vam poskytne informacie ohladne problémov techniky,
inStalacie a udrzby. Ak sa ukaze, ze problém nie je mozné vyriesit telefonicky (alebo elektronicky), nas personal ho odovzda nasmu,
vam najblizSiemu, servisnému stredisku, ktoré zaru€i pomoc technika na mieste.

VSetky nahradné diely, vymenené pocas zaru€nej doby kvéli uznanej reklamovanej chybe, vam budu poskytnuté bezplatne.

Vyrobca nehradi zakaznikovi ziadne odSkodnenie za nepohodlie alebo nemoznost vyrobok pouzivat po€as doby opravy. Ak bude
nutné vyrobok vymenit, vyrobca ho odovzdéa predajcovi, ktory ho potom doda koncovému uzivatefovi takou cestou, akou bol zakupeny.

Kedykolvek budete pozadovat’ pomoc, poziadame vas o poskytnutie:

e vyrobného Cisla

¢ modelu pece

e datumu a miesta nakupu

e osvedc&enia o aktivacii zaruky autorizovanym strediskom technickej pomoci.

Tato zaruka nezahfna:

inStalaciu v rozpore s navodom alebo vykonanu nekvalifikovanym personalom (normy UNI10683 a UNI EN 1443);

pouzitie necertifikovanych peliet;

nespravne pouzivanie, ako je ponechanie pece zapnutej prili§ dlho na maximalny vykon;

vykonavanie ro¢nej udrzby niekym inym ako osobou autorizovanou nasim (firemnym) strediskom technickej pomoci;

nevykonavanie pravidelného Cistenia dymovodu a komina.

Zaruka nekryje nasledujuce rozdiely spésobené prirodzenymi charakteristikami krycich materialov:

zilkovanie je hlavnou charakteristikou kamena, zaru€ujicou jeho jedinecnost;

akékolvek drobné praskliny €i trhlinky v keramickom ¢&i majolikovom obklade;

akékolvek odtiene a rozdiely v téne na keramickom &i majolikovom obklade;

sklo dvierok;

tesnenie;

vykurovacie prvky zapalovacej sviecky;

Zaruka sa d'alej nevzt'ahuje na:

e murarske/kamenné prace;

¢ poSkodenie chromovanych, eloxovanych &i lakovanych (smaltovanych?) povrchov kovovych dielov a vSetkych ostatnych
oSetrenych povrchov spdsobena odrenim alebo narazom inych kovovych dielov;

* poskodenie chromovanych, eloxovanych &i lakovanych (smaltovanych?) povrchov kovovych dielov a vSetkych ostatnych
oSetrenych povrchov spdsobena nepatri€nou udrzbou a/alebo Cistenim chemickymi prostriedkami alebo ¢inidlami (uvedené diely
smu byt Cistené len vodou);

* posSkodenie mechanickych komponentov alebo dielov, spésobené nespravnym pouzivanim alebo nespravnou instalaciou
vykonanou nekvalifikovanym personalom alebo v rozpore s navodmi, prilozenymi k vyrobku;

* poSkodenie elektrickych alebo elektronickych sucasti a komponentov, spésobené nespravnym pouzivanim alebo nespravnou
inStalaciou vykonanou nekvalifikovanym personalom alebo v rozpore s navodmi, prilozenymi k vyrobku.

POZOR: Po zakupeni uchovavajte toto osvedéenie o zaruke spolu s osvedéenim o instalacii a skiske a predajnym dokladom.
DOLEZITE:

SPOLOCNOST EVA STAMPAGGI ODPORUCA KONZULTACIE S AUTORIZOVANYMI PREDAJCAMI A SERVISNYMI
STREDISKAMI FIRMY PRED ZAKUPENIM TOHTO VYROBKU.

INSTALACIA V SULADE SO ZAKONMI A PREDPISMI JE POVINNA, EVA STAMPAGGI DORAZNE ODPORUCA, ABY PRI
ORVOM ZAPALENIi ZARIADENIA BOL PRITOMNY KVALIFIKOVANY TECHNIK.

SPOLOCNOST EVA STAMPAGGI NIE JE NIJAKO ZODPOVEDNA ZA PREDAJE ON-LINE A SUVISIACE PONUKY, PRETOZE
NEVYKONAVAJU ZIADNE PRIAME PREDAJE PRE VEREJNOST.

KAZDY TECHNICKY PROBLEM, KTORY SA OBJAVi V ZARUCNEJ DOBE VYZADUJE, ABY BOL KONTAKTOVANY PREDAJCA
ALEBO OSOBA VAKONAVAJUCA INSTALACIU.

UPOZORNENIE na riadnu likvidaciu elektronického a elektrického odpadu (WEEE) podla eurépskej smernice 2012/19/EU:
Vyrobok oznaceny tymto symbolom sa po ukon&eni svojej zivotnosti musi odborne zlikvidovat v sulade so
zakonnymi poziadavkami platnymi v krajine inStalacie. Len tak bude zabezpe&ena ochrana Zivotného prostredia
a vyuzitie cennych druhotnych surovin z tohto vyrobku. Zodpovednost za taku likvidaciu ma vlastnik vyrobku.
Odporu¢ame spojit sa s miestnou spravou, miestnym strediskom likvidacie odpadov alebo predajcom, aby ste
ziskali viac informacii o miestach a spésoboch zberu tohto odpadu.

Eva Stampaggi S.r.l. Peciatka a podpis predajcu
Via Cal Longa Z.I.

| - 31028 Vazzola (Treviso - ltaly)

Tel. +39.0438.740433 (infolinka)

Fax +39.0438.740821

E-Mail: info@evacalor.it
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OSVEDCENIE O INSTALACII A SKUSKE

ZAKAZNIK:
PECIATKA PREDAJCU:
ULICA:
MESTO: 3 .
3 PECIATKA MONTERA:
PSC:
TEL: Meno:
Datum dodania: Priezvisko:
Dodaci list: Miesto instalacie:
Model zariadenia:
Adresa:
Vyrobné ¢€.: Rok: Tel:

Zakaznik potvrdzuje, Ze na indtalaciu zariadenia boli prace vykonané profesionalne a podla tohto navodu pre uZivatelov. Dalej
prehlasuje, ze potvrdzuje bezchybnu funkciu a je si vedomy informacii potrebnych k spravnemu pouzivaniu, prevadzke a udrzbe
zariadenia

Podpis zakaznika Podpis predajcu/montéra

.}( ...........................

Copy of the retailer or installer

OSVEDCENIE O INSTALACII A SKUSKE

ZAKAZNIK:
PECIATKA PREDAJCU:

ULICA:
MESTO: 3 .

3 PECIATKA MONTERA:
PSC:
TEL: Meno:
Datum dodania: Priezvisko:
Dodaci list: Miesto instalacie:
Model
zariadenia: Adresa:
Vyrobné ¢.: Rok: Tel:

Zakaznik potvrdzuje, Ze na indtalaciu zariadenia boli prace vykonané profesionalne a podla tohto navodu pre uZivatelov. Dalej
prehlasuje, ze potvrdzuje bezchybnu funkciu a je si vedomy informacii potrebnych k spravnemu pouzivaniu, prevadzke a udrzbe
zariadenia

Podpis zakaznika Podpis predajcu/montéra
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VA
.

STAMPAGGI

Eva Stampaggi S.r.l.

Via Cal Longa Z.1.

| - 31028 Vazzola (Treviso - Italy)
Tel. +39.0438.740433 (infolinka)
Fax +39.0438.740821

E-Mail: info@evacalor.it

Uvedené udaje a funkcie nie su v ziadnom pripade zavazné pre Eva Stampaggi S.r.l. Vyrobca si
vyhradzuje pravo vykonat potrebné zmeny bez predchadzajuceho upozornenia alebo vymeny.

VSetky prava su vyhradené. Celkova alebo €iasto€na reprodukcia je zakdzana bez vyslovenia suhlasu
Eva Stampaggi S.r.l.
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